Barranco del Agua o del Rio

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14

Creare: 2026-03-14 22:05:36
22:05:36

Stampa: 2026-04-05 11:04:52

’Paese: Espafia / Spain Regione: Santa Cruz de Tenerife Sottoregione: Citta:

’Difficolta‘\: un po' difficile ’Grado: v4 alll ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 40min
’Altitudine di entrata: m ’Altitudine di uscita: m ’Altitudine delta:
|Lunghezza del canyon: 400m |Rape| piu alto: 50m |Quantité rapelli: 2
’Transporto: ’Tipo di roccia: ’Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)

Beautiful canyon although very dressed and with only 2 rappels. Very little traffic because we will have to replace
plates and fight with the brambles. Obligatory combination of vehicles.

Perhaps too much effort for the reward that awaits us.

Idrologia:
No

Accesso: (traduzione alternativa)

We must be located in Glimar

With the return vehicle we go to C2 de Guaza to go up to the neighborhood of San Juan. We will arrive at the
square and chapel of San Juan and continue straight on to go up to La Hidro, where we will park.

With the access vehicle we will go to the neighborhood of La Hoya, we will arrive at the pza de la Hoya from where
we will continue along the track of Las Coloradas where we will go up with our vehicle. When arriving at the end of
the asphalt we will be able to park here or to continue something more by the track, although it will depend on the
state of the track and of our vehicle, we could arrive just where it begins the Channel of the 1000.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
Along the Canal de los 1000 to the Aculadero gallery, just before the tunnel.

Giro:
Ver topo

Ritorno: (traduzione alternativa)

After the R2 or Vifidtigo jump we have the gallery, here we will find a path to the right that goes up, narrow and
peculiar by the stones to return to the riverbed at the height of the gallery of the Higueras Salvajes. Here we will
already find buildings and a wider path to go down to the Hidro. The views from this path are spectacular.

Coordinate:
Inizio del canyon 28.3114 -16.4401
Fine del canyon 28.3075 -16.4573

Rapporti:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:canarias:agua_rio



http://www.google.com/maps/place/28.31137500,-16.44008500
http://www.google.com/maps/place/28.30754500,-16.45733700
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